Porownanie ttumaczen Mateusza 28:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad I podszediszy Jezus powiedzial im mowigc zostala
interlinearny | Textus Receptus dana Mi wszelka wladza na niebie i na ziemi

Oblubienicy

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A Jezus podszed! 1 powiedziat im: Dana mi jest
dostowny wszelka wtadza w niebie i na ziemi.*D

PBPW Przektad Nowy Testament I podszediszy Jezus powiedzial im mowiac: Dana
dostowny Popowski-Wojciechowski | zostata mi wszelka wladza w niebie i na ziemi.

TRO Przektad Textus Receptus I podszediszy Jezus powiedzial im mowiac zostala
dostowny Oblubienicy dana Mi wszelka wladza na niebie i na ziemi

D <x>340 7:13-14</x>; <x>490 10:22</x>; <x>500 3:35</x>; <x>500 13:13</x>; <x>500 17:2</x>; <x>530 15:27</x>;
<x>560 1:20-22</x>; <x>570 2:9-10</x>
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